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A Forditastudomanyi Doktori Programban
megvédett doktori értekezések

(2009-2011)
A foko- .
Név (? k?z- Az értekezés cime zatszer- Tema"-
és éve e vezeto
zés éve
1. | Banhegyi 2005 | A politika és az ideologia hatasa 2009. | Karoly
Matyas érveld tipusu politikai Gjsagcikkek 10. 20. | Krisztina
forditasara
2. | Somos 2003 | A szbénok és tolmdacsa bilateralis és 2010. | Szabari
Edit transznacionalis kontextusban 02. 03. | Krisztina
3. | Horvath 2003 | A lektori kompetencia 2010. | Klaudy
Péter Ivan 03. 12. | Kinga
4. | Vandor 2004 | Adaptaci6 és ujraforditas 2010. | Klaudy
Judit 03. 12. | Kinga
5. | Mujzer 2003 | Honositas és idegenités — 2010. | Drahota-
Varga realialexémak megfeleltetése az 05. 14. | Szabo
Krisztina egyperces novellak forditasaban Erzsébet
6. | Fay 2004 | A masodlagos xenolektus vizsgalata | 2010. | Foldes
(Cseho) forditaselméleti szempontbdl 11. 29. | Csaba
Tamas
7. | Kovacsné. | 2003 | Szallodai honlapok pragmatikai 2010. | Kocsany
Dudas elemzése az interperszonalis kap- 12. 01. | Piroska
Andrea csolatok szempontjabodl
8. | Hutterer 2004 | Szovegkohézid feliratozott filmels- 2010. | Knipf
Mihaly zetesekben 12. 05. | Erzsébet
9. | Dudits 2004 | A forditdi olvasas kognitiv és gya- 2011. | Gosy
Andras korlati mechanizmusai 03. 11. | Maria
10. | Fischer 2005 | A fordité mint terminologus, kii- 2011. | Murath
Marta 16n06s tekintettel az eurdpai unios 03. 25. |Judit
kontextusra
11. | Bakti 2005 | Diszharmonias jelenségek a szink- 2011. Gosy
Maria rontolmacsok célnyelvi beszédpro- | 04. 28. | Maria
dukcidjaban
12. | Tamas 2003 | A gazdasagi szakszovegek fordita- 2011. | Foris
Doéra sanak terminolégiai kérdéseirdl 06. 10. | Agota
13. | Paksy 2004 | Szerzdi és olvasoi szerepek a for- 2011. Szili
Eszter ditas folyamataban. Francia pub- 06. 17. | Katalin

licisztikai szovegek forditasanak
pragmatikai szempontu vizsgalata




SZENT JEROMOS
ALAPITVANY

A MAGYAR FORDITO- ES TOLMACSKEPZES
TAMOGATASAERT

Az Alapitvany célja a magyarorszagi forditd- és tolmacsképzés tdmogatasa. Ennek érde-
kében az Alapitvany tamogatja az intézményes tolmacs- és forditoképzést, 9sztondijjal
segiti tolmacs, illetve forditd szakos hallgatok tanulmanyait és kulfoldi részképzését,
tamogatja tolmacs és forditd oktatok tovabbképzését, szakmai tovabbképzé tanfolya-
mokat szervez annak érdekében, hogy a tolmacs- és forditéi munka szinvonalanak eme-
publikaciokat jelentet meg, tudomanyos kutatast kezdeményez, folytat, illetve tamogat,
valamint szakmai kapcsolatokat kezdeményez és apol magyarorszagi és kulfoldi tarsinté-
zetekkel és szakmai szervezetekkel.

A kuratérium elnoke: dr. Klaudy Kinga
Az Alapitvany nyitott. Az Alapitvanyt minden magyar és kiilfoldi maganszemély vagy
jogi személy, illetve jogi személyiséggel nem rendelkezd tarsasag pénzosszegekkel, illetve
szolgaltatasokkal tamogathatja.

A Szent Jeromos Alapitvany szdmlaszama:10100792-72841400-00000008
Szamlavezet6é Bank: Budapest Bank, Kiralyhago téri fiok

A kozhasznu szervezetekrdl szolo 1997. évi CLVI torvény értelmében az Alapitvanyt
tamogato pénzadomanyok levonhatdk a személyi jovedelemado- és tarsasagi adoalapbol.

Az Alapitvany székhelye: ELTE BTK Fordito- és Tolmacsképz6 Tanszék
Budapest 1088. Muzeum krt. 4. ,,F” éptilet 4116500/5894,
E-mail: kklaudy@ludens.elte.hu
pappjutka@ludens.elte.hu

FELHIVAS
1%

Felkérjiik a Fordito- és Tolmacsképzd Tanszék hallgatoéit, 6regdiakjait, tanarait, lektorait
és mindenkit, akit érdekel a forditas és tolmacsolas tigye, hogy jovedelemadojuk
1%-aval tamogassak Alapitvanyunk célkittizéseit.

Ehhez a személyi jovedelemado-csomagban talalhato rendelkezd nyilatkozaton
a Szent Jeromos Alapitvany adoszamat kell feltiintetni:

18166143-1-42

Ezuron mondunk kdszonetet mindazoknak, akik 2011-ben Alapirvanyunkat jovedelemadojuk
1%-aval tamogartak. A felajanlotr dsszeget a forditoképzésben részt vevd hallgarok
tamogatasara és a ,,Forditastudomany” kiadasara forditottuk.




